Valkommen till Siesjo o

iesjos Ostra strander kantas av adellovskogar,

sumpskogar och betesmarker. | de oppna,
kalkrika markerna finns en rik flora. Till sjon och
skogarna kommer arligen manga faglar for att
hacka eller rasta. Via tva fageltorn, leder och
spanger kan du ta del av reservatets varierande
och artrika natur.

Brukade marker. Manniskor har levt och verkat vid Siesjo
atminstone sedan jarnaldern. De naringsrika markerna har
brukats som aker och ang och pa senare ar som betesmark.
En liten fuktang vid Sisseback slas fortfarande med lie.

Blomsterrikt. Fran tidig var till sensommar star reservatets fukt-
angar och torrbackar i full blom. Vildlin, krissla, angsnycklar,
mandelblomma, gullviva och prastkrage ar bara nagra exempel ur
den rika floran. Till sallsyntheterna hor backsippa, kustdaggkapa
och solvanda. Floran ar typisk for marker som anvants for slatter
eller bete sedan lang tid tillbaka. Forekomsten av kalk i marken
bidrar ocksa till blomsterrikedomen.

Vardefullt vatten. Siesjo ar en naturligt naringsrik slattsjo med
kalkrikt vatten. | det klara vattnet lever ovanliga fiskar som
flodnejondga och nissdga. Vattnet ar ocksa uppvaxtmiljo for
slandlarver. De vuxna troll- och flickslandorna kan man se pa
sommaren, da de skickligt mandvrerar 6ver vattenytan.

nissoga
Cobitis taenia

Fagelsjo. Sjon och omgivande marker ar fagelrika miljoer. Drygt
180 arter har observerats vid sjon. Av dessa ar cirka 80 hack-
faglar, dvriga ar rastande arter pa tillfalligt besok. Exempel pa
hackande faglar ar larkfalk, vattenrall och karrsangare. Vissa ar
hackar rordrom, en valkamouflerad fagel som ger sig tillkanna
med ett late som paminner om nar man blaser i en flaska.

Skog for manga. Pa reservatets mjuka kullar har det vuxit adel-
|6vtrad i hundratals ar. Nar traden dor faller de till marken och
multnar. De gamla traden och den déda veden ar livsviktiga for
manga av skogens faglar, insekter och svampar.

ENJBZ Welcome to Siesjo Ostra. The nature reserve includes parts of the shal-
EZIBN |ow lowland lake Siesjo, deciduous forests and pastures. The flora of the
open landscape is typical for land that has been used for grazing or haymaking
over a long period. The calcareous ground contributes to the profusion of flowers.
The forests in the reserve are also species-rich, greatly due to the occurrence of
old and dead trees. Lake Siesjo and the surrounding landscape attract many birds.
More than 180 species have been observed at the lake. Of these, around 80 species
are nesting birds, the others being temporary, resting visitors.

tra

Reservatets 0ppna betesmarker ar artrika miljoer.
En av invanarna ar den sallsynta manhornsbaggen,
en dyngbagge som lever i spillning fran betesdjur.
Manhornsbaggen trivs i valbetade torra marker,

garna med flackar helt utan vaxtlighet. .
manhornsbagge

Copris lunaris
Naturlig storlek: ca 2 cm

fukt. Darfor hittar man den i glantor i skogen. Har
nar solens varmande stralar ner till marken som
samtidigt ar fuktig tack vare ett tjockt lager av
multnande I6v och vaxter.

igelkottsroksvamp
Lycoperdon echinatum

Utrustad med hav kan man utforska livet i sjon. Fran spangen pa Siesjos
vatmarksled kan man hava upp slandlarver, vattengrasuggor, rygg- och buk-
simmare. En av sjons doldisar ar fisken nissdga. Pa dagen ligger den nergravd i
sand- eller slambotten men pa natten ger den sig ut pa jakt. Till hjalp har den skagg-
tommar som gor att den kan kanna och lukta till sig sma kraftdjur och annan mat.

Willkommen im Naturschutzgebiet Siesjo Ostra, das Teile des seichten

Flachlandsees Siesjo, Edellaubholzwalder und Weiden umfasst. Die Flora
auf den offenen Flachen ist typisch fur Bereiche, die uber einen langen Zeitraum
hinweg beweidet und gemaht wurden. Auch der kalkreiche Boden tragt zur Blu-
menvielfalt bei. Vor allem wegen des Vorkommens alter und toter Baume sind die
Walder des Naturschutzgebiets ebenfalls artenreich. Der See Siesjo und die ihn
umgebenden Flachen locken viele Vogel an. Am See wurden uber 180 Arten
beobachtet. Unter ihnen sind circa 80 Brutvogelarten; bei den anderen Arten handelt
es sich um Durchzugler, die im Gebiet rasten.

rordrom
Botaurus stellaris
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angsnycklar
Dactylorhiza incarnata

Foreskrifter
Inom reservatet ar det forbjudet att:

» skada mark, férstora eller skada fast naturféremal eller ytbildning.

* otillborligt stéra djurlivet.

* skada vaxande eller déda trad och buskar, eller vegetation i dvrigt, eller bortféra dod ved.

* plocka mossor, lavar eller vedlevande svampar, annat an vad som rimligen behdvs for
artbestamning.

* inplantera for omradet frammande vaxt- eller djurart, liksom fér trakten frammande raser/typer.

» medféra okopplad hund annat an vid jakt.

« framféra fordon, rida eller cykla annat an pa anvisade vagar inom reservatet.

« talta mer an ett dygn.

« stalla upp husbil eller husvagn.

* gora upp eld eller anvanda engangsgrillar annat an pa sarskilt iordningstalld eldstad.

* bedriva fangst eller insamling av vaxt- eller djurliv pa sadant satt att deras biotoper eller
reproduktionsmiljoer skadas eller forstors.

Vidare ar det forbjudet att utan lansstyrelsens tillstand:

* bedriva vetenskaplig forskning som omfattar provtagning, markering, fallfangst, installation av
utrustning eller nagon form av averkan pa vaxt- eller djurliv.

* nyttja omradet for tavling, lagerverksamhet eller 6vning som kan verka stérande pa naturen eller
pa allmanhetens friluftsliv.

* satta upp tavla, plakat, affisch, skylt, snitsel, inskrift eller darmed jamférlig anordning,
annat an tillfalligt (hdgst en vecka) i samband med jakt eller i samband med organiserad
friluftsverksamhet.

NIZ § Regulations
EZaiaN Vithin the grounds of the reserve it is forbidden to:

» damage land, destroy or damage permanent natural features or surface formations.

* cause undue disturbance to wildlife.

» damage growing or dead trees or shrubs, or other vegetation, or remove dead wood.

* pick mosses, lichens or wood-living fungi, except in reasonable amounts for species
determination.

* introduce non-native species of plants or animals, or for the area genetically alien breeds/types.

* bring unleashed dogs other than when hunting.

» drive vehicles, ride or cycle other than on designated roads within the reserve.

» camp for more than 24 hours.

* park campers or caravans.

* light fires or use disposable grills other than in prepared fireplaces.

* trap or collect flora or fauna in a manner that damages or destroys their habitats or reproduction
sites.

Furthermore, without permission from the County Administrative Board it is forbidden to:

« carry out scientific research which involves sampling, marking, trapping, installing equipment or
causing any form of damage to flora or fauna.

* use the area for competitions, camping activities or training which may disturb the countryside
or public outdoor recreation.

* put up boards, placards, posters, signs, paper strips, inscriptions, or similar, other than
temporarily (maximum one week) in connection with hunting or organised outdoor recreational
activities.

§ Bestimmungen
Im Naturschutzgebiet ist es verboten:

» Bdden zu schadigen, feste Naturobjekte oder Oberflachenbildungen zu zerstéren oder zu
schadigen.

« die Tierwelt auf ungebuhrliche Weise zu stéren.

* lebende oder tote Baume und Straucher oder die Ubrige Vegetation zu schadigen, oder Totholz
zu entfernen.

» abgesehen von einer angemessenen Menge zur Artbestimmung Moose, Flechten oder auf Holz
wachsende Pilze zu pflicken.

* nicht einheimische Tier- und Pflanzenarten oder genetisch gebietsfremde Rassen/Typen
einzufuhren.

* auler bei der Jagd Hunde frei laufen zu lassen.

* abseits ausgewiesener Strallen im Naturschutzgebiet Fahrzeuge zu benutzen, zu reiten oder
Rad zu fahren.

* langer als 24 Stunden zu zelten.

* Wohnmobile oder Wohnwagen aufzustellen.

* aulRerhalb speziell vorbereiteter Feuerstellen Feuer zu machen oder Einweggrills zu benutzen.

* Pflanzen oder Tiere auf solche Art und Weise zu fangen oder zu sammeln, dass deren Biotope
oder Reproduktionsraume geschadigt oder zerstort werden.

Ferner ist es ohne Erlaubnis der Provinzialregierung verboten:

* wissenschaftliche Forschung zu betreiben, die Probennahmen, Markierungen, Jagen mit Fallen,
Installieren von Ausristung oder eine Form der Beeintrachtigung der Flora oder Fauna umfasst.

« das Gebiet fiir Wettkampfe, Lager oder Ubungen zu nutzen, die sich stérend auf die Natur
sowie auf die Freizeitaktivitdten und die Erholung der Menschen auswirken kénnen.

* auller voribergehend (hdchstens eine Woche lang) im Zusammenhang mit der Jagd oder mit
organisierten Erholungsaktivitaten im Freien Tafeln, Plakate, Schilder, Markierungsstreifen,
Inschriften oder damit vergleichbare Vorrichtungen anzubringen.

Naturreservatet Siesjo ostra bildades 2015 och ar 64 ha stort. Syftet med reservatet ar
att bevara, vidareutveckla, varda och bitvis aterstalla biologisk mangfald och vardefulla
naturmiljoer, skydda och varda omradets kulturhistoriska varden samt trygga tillgangen till
ett for friluftslivet betydelsefullt strovomrade i tatortsnara miljo. f‘;i

Reservatet forvaltas av Lansstyrelsen i Blekinge, 4 . :
telefon 010- 224 00 00, och ingar i EU:s natverk Natura 2000. LANSSTYRELSEN
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